4 Schritt 4 - Einschalten des Gerats 4 Schritt 5 - Nachts

e Jedes Mal, wenn Sie auf die Taste tippen, leuchtet das
Display eine Minute lang auf.

Noch Fragen?

Hinweis: Das Gerat sollte erst eingeschaltet * Entfernen Sie das Gerit oder die Sensoren auch nicht, wenn : .
werden, sobald Sie schlafen gehen. Sie nachts aufstehen missen. Wenden Sie sich an unser Helpdesk

« Tippen Sie auf keine der Schaltfldchen, wenn Sie nachts 1-888-748-2627
aufstehen miissen.

e Achten Sie beim Toilettengang darauf, dass das WatchPAT™
300 nicht nass wird.

e Das WatchPAT™ 300 sollte keinerlei Beschwerden
oder Schmerzen verursachen. Sollten unzumutbare
Beschwerden auftreten, legen Sie das Gerat ab und
kontaktieren Sie unseren Help Desk.
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4 Schritt 6 - Am nachsten Morgen

Wemn s . Schritt-fur-Schritt-
enn Stlf e_cufwache__r:: - e tamar: )
6a. Schaltet sich das Gerat automatisch ab. Es gibt keinen An leltu n g

4a.Tippen Sie fest auf die Einschalttaste, bis das Ausschalter. medical | Health Being Made Simple
Display aufleuchtet. Der ndchste Bildschirm zeigt 6b. Ziehen Sie den Fingersensor und den RESBP-Sensor ab. www.itamar-medical.com | infousa@itamar-medical.com
.Please wait Testing...” an. 6c.Nehmen Sie ihn vom Handgelenk ab. Weltweit:
Nach einigen Sekunden wird die Meldung ,,GOOD 6d. Legen Sie alle Teile wieder in das Transportetui. gl Itamar Medical Ltd. ™
NIGHT!!!" ¢ eingeblendet. Das Display schaltet A\ Wichtige Hinweise 9l Bl Seet, PO Sk
. . - Es darf nicht versucht werden, irgendwelche Teile der Einheit anzuschlieBen Caesarea 3088900, Israel +
sich nach kurzer Zeit aus. oder abzutrennen. Tel: + 972 4 617 7000
4Lb.Bei einem Problem wird , TEST ABORTED” X - Es darf nicht versucht werden, irgendwelche Gegenstéande in die Einheit Fax:+972 4 627 5598 - H
. wird cinzubringen. Hausliche Schlafmessung
angezelgt. Rufen Sie in diesem Fall das HElpdESk - Versuchen Sie nicht, das WatchPAT™ 300 an eine elektrische Steckdose oder USA:
unter 1-888-748-2627 an. ein anderes Gerét, eine andere Maschine oder einen Computer anzuschlieBen. Itamar Medical Inc.
- . - - Es darf unter keinen Umstanden versucht werden, selbst Reparaturen am 3290 Cumberland Club Drive. Suite Arazy Group GmbH
Sle konnen jetzt SChlafen gehen. Gerat vorzunehmen. N ’ The Squaire 12, Am Flughafen, .-:
4e.Steckt Ihr Fi ichtim S ird ei - Der Fingersensor ist ein Einwegprodukt. Wenn Sie einen Sensor anschlieflen, 100 Atlanta, Georgia 30339, USA 60549 Frankfurt am Main, E E
c.otec r Finger nic Im Sensor wird eine der bereits einmal verwendet wurde, wird eine Fehlermeldung angezeigt. Tel 1888 748 2627 Deutschland
Fehlermeldung eingeblendet, die besagt, dass Bitte achten Sie darauf, dass die Verwendung eines gebrauchten Sensors eine
. : : Kreuzkontamination hervorrufen kann. q m . . . .
Sie lhren _Flnqer !n den Sens'c.)r stecken sollen. - Falls erforderlich oder bei einem schwerwiegenden Vorfall, wenden Sie sich Vor5|ch.t: GemaB 'U.S-anlgrlkanlschem Bundesgesetz darf d|e§es Gerat nur durch E
Warten SIe, bis sich das Gerat ausschaltet, an unser Kundendienstbiiro, um die Stérung zu beschreiben und weitere approbierte Mediziner*innen oder auf deren Verordnung hin verkauft werden. + .
stecken Sie den Finger in den Sensor und An\_Ne_lsungen 2 err_\alten. - . ) Copyright © 2023 Itamar Medical Ltd. WatchPAT und PAT sind Marken oder eingetragene Warenzeichen Ein Anleitungsvideo finden Sie auf: Tta mar
Bei einem schwerwiegenden Vorfall melden Sie diesen bitte auch an die von Itamar Medical Ltd., einem Tochterunternehmen der ZOLL Medical Corporation, in den USA und/oder www.watchpat-howtouse.com medical

versuchen Sie es erneut. zustindige Behorde. anderen Landern



WatchPAT 300 - Schritt-fiir-Schritt- Anleitung + Schritt 1 - Anbringen des Schnarch- und + Schritt 2 - Anbringen des WatchPAT™
Kérperlagesensors (Respiratory Effort 300-Gerats
Snoring and Body Position Sensor - RESBP)

| 2a.Legen Sie das Armband
an lhrer nicht-
dominanten Hand an.

2b.SchlieBen Sie das
Armband (es sollte nicht

Diest_a_ Anleitung darf nur verwendet werden, nachdem |hr Arzt oder
lhre Arztin lhnen gezeigt hat, wie Sie das WatchPAT™ 300-Gerat
verwenden.

A - EIN-Taste
B - Schnarch- und ] ' : zu eng sitzen).
Kﬁrper[agesensor 1a. Bei Mannern: Diinnen 1c. Ziehen Sie das
(Respiratory Effort Sie ggf. dickes weiBe Papier auf
Snoring and Body Brusthaar aus. der Riickseite des
1b. Ziehen Sie den Sensors ab.

Position Sensor -
RESBP)
C - Fingersonde

RESBP-Sensor durch
den Armel lhres
Nachthemds bzw.
Schlafanzugs bis oben
zum Halsausschnitt.

Vor dem Anbringen des WatchPAT™ 300: + Schritt 3 - Anbringen des Fingersensors

e Wir empfehlen das WatchPAT 300-Gerat an lhrer nicht-
dominanten Hand anzulegen.

¢ Die Sonde kann an jedem Finger mit Ausnahme des
Daumens getragen werden. Wenn Sie lange Finger
haben, nehmen Sie den kleinen Finger.

e Legen Sie enge Kleidung, Ringe, Armbanduhr und
anderen Schmuck vor dem Anlegen des Gerats ab.

e Entfernen Sie Nagellack und kiinstliche Nagel vom
Messfinger und achten Sie darauf, dass der Fingernagel

kurz geschnitten ist. Das Transportetui enthalt: 1d. Bringen Sie den 1e. Kleben Sie den 3a.Die Sonde kann an jedem Finger mit  3c. Driicken Sie mit der
Hinweise: ¢ Diese Anleitung Sensor in der RESBP-Sensor Ausnahme des Daumens getragen Spitze des Sensors auf
- Wenn Sie das WatchPAT™ 300-Gerit eingeschaltet haben, ¢ Das Gerat und den Fingersensor Mitte lhres oberen zusatzlich mit werden. Wenn Sie lange Finger eine harte Fliche (z.B.
kann es nicht wieder ausgeschaltet werden. ¢ Den Schnarch- und Korperlagesensor Brustbeins an, direkt medizinischem haben, nehmen Sie den kleinen Tisch, Bein.)
- Bringen Sie das Gerat erst an und schalten Sie es erst ein, sobald (Respiratory Effort Snoring and Body unter lhrer Halskuhle. Klebeband fest. Finger. 3d.Ziehen Sie den
Sie zu Bett gehen. Position Sensor - RESBP) Stellen Sie sicher, 3b.Stecken Sie den Finger in den Aufkleber TOP
- Fir die Inbetrlebnahme_des Qerates kann die Aufsicht eines dass das Bild auf dem Sensor, bis Sie mit der Fingerkuppe vollstdndig aus dem
Erwachsenen erforderlich sein. anstoflen. Der Aufkleber TOP muss Sensor heraus.
- Die Abbildungen in der Anleitung sind fiir die linke Hand. Derselbe Telefonnummer des Helpdesks RESBP__Sensor nach sich an lhrer Fingerkuppe befinden
oben zeigt. (iiber dem Nagel).

Vorgang kann auch an der rechten Hand durchgefiihrt werden. 1-888-748-2627




